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2YMBOYAIO THZ EYPQIMHZ
EYPQIAIKO AIKAZTHPIO AIKAIQMATQN TOY ANOPQIMOY
nNPQTO TMHMA

YMOOGEZH A. o. KATA THZ EAANAAAZ
(Mpoopuyn No 18830/03)
AMNMODAZH
2TPAZBOYPIO

9 IOYNIOY 2005

H anogaon auth B6a kataoTei TeAeoidikn oUPQWvVA HE TIG
npoilnoBeosic, nou kabopifovral oTto apbpo 44 nap.2 TnG ZUpBaonc.
Mnopei va unooTei TUMIKEC TPOMOMOINCEIC

ZTnv unoBeon A. o. kata TnGg EAAAAAZ

To Eupwnaikd Aikaotnpio Aikaiwpdtwv Tou AvBpwnou (MpwTo
TuAMa), nou cuvedpialel o€ cUPPBOUAIO, TO onoio anoTeAeiTal ano :
kK. A\. AOYKAIAH, Mpoedpo
K. 2.\. POZAKH
K. M. AOPENZEN
ka N. BAZIK
ka 2. MMOYTOYZAPOBA
K. A. KOBAEP
ka E. ZTAINEP, AikaoTEg Kal
K. M.Z. NIAZEN, FpappaTéa TunuaTog,

AQoU OuoKkeEPONKe o0& OupBoUAIO oTic 19 Mdaiou 2005,

Ekdidel Tnv akoAoubn andgaon, nou anogpacicbnke TNV
nUEPOMNVia auTn :

AIAAIKAZIA

1.- H unoBeon E&ekivnoe pe npooguyn (No 18830/03)
Kata TG EAANVIKAG Anuokpariag, Tnv onoia unnkooG Tou &V AOYW
KpdTtoug n Ka A. ®. npoogelyouada») EICNYE
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evwniov Tou AikaoTtnpiou oTi¢ 29 Maiou 2003, duvapel Tou apbpou 34
TNG ZUpBaong yia tTnv MpooTtacia Twv AlkalwPaTwv Tou AvBpwnou Kal
TwV OgpeAlwdwv EAeubepiov («n ZUpBaon>»).

2.- H npoogelyouoa eknpoowneital and TouG K.k. I.
KTIZTAKH kar A. TTANNOMNOYAO, Aiknyopoug HEAN Twv AIKNYOPIKWV
SUuAOYwV OnBwv kal ABnvwv avTtioToixa. H EAAnvikn KuBépvnon («n
KuBEpvnon») eknpoownnOnKe and TOUC EVTETAAPEVOUC AVTINPOOWIOUG
TNG K.K. B. KYPIAZOMNOYAO, MNapedpo Tou NopikoU ZupBouAiou Tou
Kpatoug kair A. KAAOTHPOY Eionynti Tou NopikoU ZupBouAiou Tou
KpaTouc.

3.- >Tic 10 Iouviou 2004, TOo AIKAOTAPIO ANOPACICE va
Kolvonoinoel Tnv npoo@uyn otnv KuBepvnon. EnikaAoupevo 1o apBbpo
29 nap. 3 TnG ZuvOnkng, ano®acios va ano@avOsi TauTdéxpova €ni Tou
napadekToU Kal TG ouaiac.

ENMI TOY NPArMATIKOY

4.- H npoogelyouca yevvnbnke 1o 1943 kal dlapevel
otnv ABnva. Eival xnpa tou A. ©. nou anefiwoe ToO
1992.

5.- >TIG 19 AekepBpiou 1989, o A. ©.

glofyaye svwniov Tou AloiknTikoU MpwTtodikeiou ABnvwv aitnon karta
Tou Tapeiou Mpovoiag Mpoownikou Opyaviopou Z1dnpodpopwv EAAGdag
IdpUpaTog Kolvwvikwv Ac@aAicewyv, nou {nTa Tnv Katadikn Tou
TeAeuTaiou oTtnv kaTtafoAn anolnuiwong, €neidn apvAbnke va Tou
kaTaBaAel enidopa kat’ anokonn. Zntouoe €I0IKOTEPA TO NOCO TwV ApX.
721.266 (€ 2.117).

6.- >Tic 31 OkTwPpiou 1991, To AikaoTripio kaTadikaoe To
Tapeio va kataBaAel otov npoopelyovta To €nidiko rnoood (anogaon No
10208/1991).
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7.- >TiIc 18 dePBpouapiou 1992, To Taueio AokNoe €Pean
KaTa TnG anogaoncg auTng.

8.- >TI 2 IouAiou 1992, o A. O.
aneBiwoe. H npoopelyouaa cival n povn KAnpovouog Tou.

9.- >TIG 29 AskepBpiou 1995, TO AloiknTikO E@eTeio
ABnvwyv enikUpwos TNV npooBaillopevn anogaon (andégpaon No
6141/1995).

10.- >TIC 9 ZenTepBpiou 1996, To Tapeio doknoe aiTnon
avaipeong. H dikaoigog evwniov Tou ZuppouAiou Tng Enikparteiag
avaBAnbnke kat’ enavaAnyn. ZTiIc 24 Maiou 2004 TO Tapeio
napaiTAOnke TNG NpoopuUyng Tou.

ENI TOY AIKAIOY

I.- 'IA THN NAPABAZH TOY APOPOY 6 § 1 THZ ZYMBAZHZ

11.- O npoo@elywv IoxupileTtal, OTI n OlApKEId TNG
diadikaociac aywnenoe Tnv apxn TNG <AOYIKNG npoBeopiac», onwg
npoBAEneral ané TO apbpo 6 nap.1 TNnGg ZupBaocng, TO onoio
dlaTuNWVETAl e Tov akoAouBo Tpono :

«lav npoowrnov gxel dikaiwpa onwc n unobeoic Tou dikaodbn (...)
(...) evroc Aoyiknc npoBeouiac, uno Oikaornpiou (...), To onoiov 6a
anogacion (...) au@IoBNTNOEWV €ni TwV OIKAIWUATWV KAl UNOXPEWTEWV
TOU dOTIKNG PUOEWG (...)».

12.- H KuBépvnon avTiTiBeTar oTtnv  anown auTh.
ZnUeIwVEl, OTI To Noco, nou diekdIKeEiTal and Tnv npoo@euyouca Oegv
NTAv noAU onuavTikO Kai, KaTta ouveéneia, n avTidikia dev €ixe peydAlo
evolapepov yia autnyv. BeBaiwvel, eninAgov, oOTI Ta OIkAoTnpia, Mnou
eNIANPONKav TnNG unoBeonc, anopavelnkav PEoa g€ AOYIKEC NPOOETHIEC.

13.- H ev Aoyw nepiodocg Eekivnoe oTic 19 Aekeuppiou 1989
ME To AloiknTikO MpwTodikeio ABNvVwY Kal oAoKANpwOnkKe oTIG 24 Maiou
2004, otav o avTidiko¢ TnG npoo@elyoucac napaitnénke and Tnv
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aitnon avaipeong. Ainpknog, Aoinov, dEKATECOEPA XPOVIA, NEVTE PNVEQ
Kal NEVTE NUEPEG KAl yia Toug TpeI¢ BaBuoucg dikalodoaiag.

A.- ENI TO NAPAAEKTOY

14.- To AlkaoTnplo dlanioTwvel, 0TI TO NApPAnovo autod dev
gival npopavw¢ apdaociyo, oupgewva Pe TO ApBpo 35 nap.3 TNC
>UuBaonG. To AIKaoThApPIo ONUEI®VEl OTI AUTO OEV NMPOOKPOUEl O KAveva
aAAo Aoyo anapdadekTou.

B.- EMNI TOY AIKAIOY

15.- To AikaoTtnplo unevBOupilel, 0TI 0 AOYIKOG XapakKTApPag
TnG d1apkelag TnG diadikaoiag ekTiHATal CUPNPWVA PE TA NEPIOTATIKA TNG
unobeonG kal Ta KpITAPIA, NMou kabiepwvovTal and Tn VOWoAoyia Tou,
101aiTEPA TNV NOAUNAOKOTNTA TNC UNOBeoNnC, Tn OUMMEPIPOPA TOU
npoo@eUyovVTad Kal auTn Twv apuodiwv apxwv Kabwc n onuacia Tou
AVTIKEIMEVOU TNG d1a@opdag yia Toug ePnNAekopevous (BA. HETAEU aAAwyv,
OPYNTAENTEP katd IAAAIAS (GC), No 30979/96, § 43, CEDH 2000 -
VII).

16.- To Aikaotnplo enegepyacbnke Kkar

4

enavaanyn
unoBeoeic, nou agopouv (NTAKATA napopold PE autd TNG &V AOYW
nepinTwong kai dianioTwoe napafiacn Tou apbpou 6 § 1 TN ZUNBAONC
(BA. npoava@epodpevn unddeon OPYNTAENTEP)

17.- ApoU €EEtaoe OAa Ta  OTOIXEid, MOU TOU
npookopiodnkav, To AIKaoTnpio €kTIUA, oTI N KuBepvnon dev npoEPRale
KAnolo yeyovog N enixeipnua, nou pnopei va odnynosl o€ d1APOPETIKO
gupgnépacpa oTnv  napouca nepintwon. Aaupfavovrag unoywn TN
vopoAoyia Tou oOTOo Ogpa autd, TO AIKAOTNAPIO EKTING, OTI OTNn
OUYKEKPIYEVN nepinTwon n Oldpkela TG €nidikng diadikaoiag eivai
unepPBoAiknl kal OV aAvTAMNOKPIVETAlI OTNV anaitnon Tng <«AoyIkNG
npoBeapiac».

KaTa ouvénela, unapxel napaBiacn Tou apbpou 6 § 1.
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II.- 'IA THN NMAPABIAZH TOY APOPOY 13 THZ YMBAZzZHZ

18.- H npoogelyouca napanoviEral, e€niong, yia To
YEYovOog OTI otnv EAAGda dev undpxel O1kAOThHPIO GTO OMoio PMopei va
anguBbuvBei kAnolog, yia va napanoveBei yia Tnv unepPBoAikn dldpKela
Tng diadikaoiac. EnikaAeital To apbpo 13 TnG ZUPBaAonG, Nou AkKoAOUBEi:

«lav npoownov Tou ornoiou Ta avayvwpi{Oueva v Tn napouon
SuuBdoel dikaiwuara kai eAsuBepiar napeBidobnoav, £xel To diIKaiwua
npayuarikng rnpooQuync evwriov €€6OVIKNG apxng, €0Tw Kal av n
napapiaocic dienpdxOn uUno nPoownwv VEPYOUVTWV EV TI EKTEAECEI TWV
dnuooiwv KabnkovTwv Tou».

19.- H KuBépvnon, €neidn Bswpei 0TI N npoo@euyouca Ba
MnopoUoE va eniXeIpnosl TNV eniTaxuvon Tng diadikaciag, aupioBnTei TN
B€on auTn.

A.- EMNI TOY NAPAAEKTOY

20.- To AikaoTtnplo dianioTwVvel, ENiNAEov, OTI TO NApAnovo
auTo dev eival npopavwg apacipo, cUPPwva Pe To apbpo 35 nap.3 Tng
SUuBaonc. To AIkaoTnplio OnUEIWVEl OTI auTtdg Oev MNPOOKPOUEl OEF
Kaveva aAAo Aoyo anapdadekTou. Mpenel, Aoindv, va yivel dekTo.

B.- ENI THZ OYZIAZ

21.- To Aikaotnpio unevOupilel oTI To apBpo 13 eyyudral
anoTEAECUATIKN MPoo@uyn evwniov €0BvikoU dIkAoTnNPIiou, NOU ENITPENEI
TO va napanovebei KANOIOG yia TNV NApayvwpion TG UNoxpewaong, Nou
eniBaAAeral ano To apbpo 6 nap.1, va €EeTacbouv ol unoBETeIg YEoa O€
Aoyikn npoBeopia (BA. KOYNTAA karta [lNoAwviac (GC), No 30210/96
nap. 156, CEDH 2000 - XI).

22.- EnmnAgov, TO AIkaoThplo €ixe Adn Tnv eukaipia va
dlanioTwoel  OTI N €AANVIKA VOMIKNA TAEn Oe&v NPOCEPEPE OTOUG
eVOIAPEPOPEVOUG ANOTEAECNATIKA NPooPuUyn cUPN@Wva PE To apbpo 13
TNG ZUMBaong, nou TOug €NITPEMElI va napanoviouvTal yia Tn didpkela
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Tng diadikaciag (KONTH - APBANITH kata tn¢ EAAadag, No 53401/99,
nap. 29-30, 10 AnpiAiou 2003). To Aikaotnpio dOev diakpivel oTnv
NEPINTWON AuTn Kaveéva AOyo va anouyakpuveei and Tn vohoAoyia auTn,
ano Tn oTiyhn, nou n KuBepvnon dev BeBaiwvel OTI N EAANVIKR VOMIKN
TAEN €xel, ev TW PETAEU €odiacdei pe napopoia Npoopuyn.

23.- To AikaoThAplo €KTIWG oOTNV nNeEPINTWON autn, OTI
undpxel napapiaon Tou apbpou 13 TnN¢ ZUpBaAonc AOyw anouaciac oTo
EO0WTEPIKO Oikalo NPOCPUYNG, NOU EMETPEYE OTOV MPOCEPEUYOVTA va
enikupwoel To dIkaiwpd Tou va €€stacBei n undBeon Tou Ot AoyIKN
npoBeoyia, cuUPPwva Pe To apbpo 6 nap. 1 TnG Zuppaong.

III.- 'TA THN E®OAPMOIH TOY APOPOY 41 THZ ZYMBAZHZ

24.- SUppwva Pe 1o apbpo 41 Tng Zuppaonc,

«Edv 1o AikaoTnpio kpiver 0TI unnpés napapBiaon tnc ZuuBaonc n
TV [NpwWTOKOAAWV TNC Kai av TO0 €0WTEPIKO Oikaio Tou YwnAou
SuuBaiAouevou Mepouc dev ermTpenel napd HOovo ateAn eEdAsiyn Twv
ouveneiwv TnG napapiaonc autng, To AIKaoTnpio xopnyei, Epooov &givai
avaykaio, orov naBovra dikain ikavoroinon ».

A.- AMOZHMIQZH

25.- H npoogeuyouoa {nTd 1o nocd Twv € 20.000 via TNV
UAIKN BAGBN, nou un&oTn.

26.- H KuBEpvnon ekTiga oTI n dianioTwon TnG napapaong
Ba anoTeAoUoe anod povn TnG dikain €napkn ikavonoinon. EvaAAakTika,
EKTIMGA OTI TO Nooo, nou Ba enidikacBei oTnv npoopelyouaa, dev Npenel
va unepPaivel Ta € 1.000

27.- To AIKAQOTAPIO EKTINA OTI N MPOCPEUYOUOA UMEOTN
oiyoupn nGikn BAABn. Anogaocifovrac ue Oikain kpion, ME Baon TO
apBpo 41 Tng ZUNPBAoNG, Tou Xopnyei To Noco Twv € 2.500 yia To Adyo
auTo, NAéov QOPWV €Ni TOU NOCOU auTou.

B.- EEOAA KAI AIKAZTIKEZ AATIANEZ

.................... 6

Fpageio MeTappaocswv Ynoupyeiou EEwTepik@v, ABRva

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangeres de la République
Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Office, Athens



EMNIZHMH META®OPAZH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

28.- H npoogelyouoa nTd, eniong, € 6.000 yia Ta €€oda
kKal TI¢ dikaoTikec dandveg, nou npayuhartonoinénkav evwniov Twv
€0vikwv OikaoTnpiwv kal Tou AikaoTnpiou. Mpookouilel TINOAOYIO NMAvVw
oTO onoio ep@aviletal To id10 NocO, aAAd To onoio ekddONKeE POVO Yia
TNV apoify Tou Jiknyopou Tou vyia TN diadikacia evwniov Tou
AikaoTnpiou.

29.- H KuBepvnon unootnpilel, OTI ol a&woeiC TN
npoo@elyouaag ival unepPoAIkeG kKal Un OIkaloAoynUEVEG. EkTiua OTI To
enidikacBev nocoo yia To AOyo auTd Oev MpPEMEl va unepBaivel To Nooo
Twv € 500.

30.- To AikaoTApio unevBupilel OTI n emdikaon Twv €E00wWV
Kal Twv OIKAoTIKwV danavwv Je Baon To apbpo 41 npolnoBeTel, OTI
anodesikvUovTal NpayuaTikd, avaykaia kai, eninA€ov, eUAoya wc npoc To
vwoc Twv emTokiwv TouGg (IATPIAHZ kara EANAAAZ (GC), No
31107/96, § 54, CEDH 2000 - XI). Eneidn npokeiTalr yia €€oda Kal
d0lkaoTikeéG Oandveg, nou npayuartonoinnkav otnv  EAAaGda, To
AikaoTAplo €xel kpivel Adn, OTI n didpkela TnG diadikaciag unopei va
npokaAeosl auvgnon Twv €E00wv Kal OIKAOTIKWV danavwv Tou
NPooPeUYOVTa EVWNIOV TwV €BVIKwV dikaoTnpiwyv Kal 0TI Npenel, Aoinov,
va AneBouv unown (BA. HeTa&U AaA\wv KAMOYANO «karta Italiag,
anogaon TnG 25 Iouviou 1987, ceipa A, No 119-A, oegh. 15 § 37).
EvTouUToIg, OTnV nepinTwon auTh, To AIKAoTAPIO ONnNUEIWVEl OTI N
npoogelyoucsa dev NPOCKOMIOE TIMOAOYIO, MOU va apopda Ta ££0dA Tou
evoniov Twv dikaoTnpiwv, nou enIAAPONKav Tng undBeong. Asv npénel,
Aoindv, va oiataxBei n €noTPOPn TOUC. ZXETIKA ME TaA €E0da Kal TIG
OIKaoTIKEC Oamdavec, nou agopouv Tnv napouoa Odiadikaocia, TO
AikaoTAplo Kpivel 0TI gival Aoyiko va enidikacbei oTov Nnpoo@PeUyovTa yia
To AOyo autd TO nNood Twv € 500, nAgov Twv POPwV €ni ToUu Nooou
auTou.

.................... 7

Fpageio MeTappaocswv Ynoupyeiou EEwTepik@v, ABRva

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangeres de la République
Hellénique, Athenes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Affairs, Translation Office, Athens



EMNIZHMH META®OPAZH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

lN- TOKOI YNEPHMEPIAZ
31.- To AikaoTAplo Kpivel kaTaAAnAo va Bacicel Ta eniTokia
TWV TOKWV UNEPNUEPiIag oTo oplako eniTokio daveiopou TnG Eupwnaikng
KevTpiknc Tpanelac, au&nueEvo KATa TPEIC NOCOOTIAIEC HOVADEC.
NA TOYZ AOIFOoYz AYTOYZ
TO AIKAZTHPIO OMO®QNA
1. Knpuooei TNV npoo@uyn dekTn
2. Anogaiverar 0TI undapxel napafiaocn Tou dapbpou 6 § 1 TNG
Zuppaong
3. Anoaiverar 0TI unapxel napaBiacn Tou apbpou 13 TnG ZUKPaAoNg
4. Ano@aiveral OTI
> To gvayopevo KpdTtocg npenel va KaTtaBaAel anod Koivou OTouG
NPooPeUYOVTEG Kal Ot OIAoTNUA TPIWV PNVWV and Tnv
NUEPA, MNOU N ano@aon KATEOTn OpPIOTIKN CUPQWVA HUE TO
apbpo 44 § 2 TnG ZUuPBaong, Ta akoAouba nooda : a) €
2.500 yia nBikn BAGBRn, B) € 500 yia €€oda kal dIKAOTIKEG
danaveg, nAéov onoiodnnoTe nooo, nou 6a pnopouce va
opeiAeTal oav poOpocg yia Ta ev AOyw noad.
> and TN ANEN TNC &v AOyw npoBeopiac kar HEXPI TNV
kaTaBoAr, To Nnogd auTto 6a au&nbei pye anAd emITOKIO i0O MPE
TO oplakd €nITOkIo daveliopoU TnG Eupwnaikng KevTpikng
Tpanelag, nou e@appoleTal Kata Tnv nepiodo auTtnh,
au&nueEVo KaTa TPEIC NooooTIaieg YOVADEC.
5. AnoppinTtel TNV aitnon dikaing Ikavonoinong yla To ninAgov.
SuvTaxobnke orta yaAAlka, PETA kolvonoindnke ypanTtwg oTIC 9
Iouviou 2005 oe epappoyn Tou apbpou 77 §§ 2 kai 3 Tou Kavoviopou.
Yrnoypageg
2o0pev NINZEN ®dpavooual TOYAKENZ
Fpappareag MNpoedpog
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EnikUpwon Tou pwToavTiypagpou oto ZTpacBoupyo oTic 09.06.2005 ano
To Z. NIEAZEN, MpappaTea

Ynoypaen Z. NIEAZEN

AkpIBNG HETAPPACN anod To CUVNHHEVO AvTiypa@o oTa YaAAikd

ABryva, 18.07.2005 H MetappdoTpia E. Manapaupou
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